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DET FAR INTE

verka obeRvamt eller overflodigt att ldsa och gora
sig inforstddd med denna instruRtionsbok; ty det
ticker inte att frdn andra hora berdttas att
maskinen dr sd bra, att det bara dr att Ropa
maskinen sd gar allt av sig sjalv. Om maskinen
anvinds felaktigt, Ran inte bara foraren utan
dven omgivningen och masKinen skadas. For att
garantera ett gott resultat mdste man ddrfor gora
sig vdl inforstddd med maskinens samtliga
funktioner, underritta sig om hur den sRa
anvindas och mandvreras i fdlt, transporteras och
underhdllas. Ty forst dd Rommer man att bli
tillfreds med bdde maskinen och sig sjilv. Detta
dr syftet med denna instruktionsbor,

Leipzig-Plagwitz 1872. F)_ 0 LTl
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Forord

Forslag till forbattringar

Baste kund,

Du har bestamt dig for en kvalitetsprodukt fran AMAZONEN-WERKE,
H. DREYER GmbH & Co. KG. Vi tackar for ditt visade fértroende.

Kontrollera vid leverans av maskinen om den har transportskador
eller om delar saknas! Kontrollera att all specialutrustning som har
bestallts ar med vid leveransen genom att kontrollera med foljesedeln.
Ansprak angaende skadestand for felaktig leverans maste lamnas in
omedelbart.

Las och beakta bruksanvisningen, sarskilt sakerhetsanvisningarna,
innan maskinen anvands forsta gangen. Nar du har last igenom
bruksanvisningen noga kan du anvanda din nya maskins fordelar fullt
ut.

Se till att alla som ska arbeta med maskinen laser denna
bruksanvisning innan de anvander maskinen férsta gangen.

Om du har nagra fragor eller problem, kontrollera i bruksanvisningen
eller kontakta din aterforsaljare.

Se till att underhall utférs enligt faststallda intervall och att skadade
eller slitna delar byts i tid. Darmed férlangs maskinens forvantade
livslangd.

Kara lasare,

vara bruksanvisningar genomgar regelbundet uppdateringar. Med
dina forslag till forbattringar hjalper du oss att géra bruksanvisningen
anvandarvanlig. Skicka garna oss dina forslag med fax.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen, Tyskland
Tel: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax: +49 (0) 5405 501-234

E-post: amazone@amazone.de

Amaco BAG0028.0 04.06



1.2
1.3

2.1
22
2.3

24
241

3.1
3.2
3.3
3.4

41
42

5.1
5.2
5.3
54
5.5
5.6

6.1
6.1.1

6.2

6.2.1
6.2.2
6.2.3

71

7.2
7.21

7.3

8.1
8.2
8.3
8.4

Innehallsforteckning

ANvandaranViSNINGAr ........cccuciiiiiiiiiineeeesiss s s s ssssnsssssssssssennnns 6
Syfte med bruksSanVisSNINGEN ...........ooi i 6
Riktningsuppgifter i bruksanvisSniNgen ... 6
ANVANAA IHIUSTIFAtIONET ..o e e 6
Allmanna sakerhetsanvisningar...........ccccoiiiiii 7
SKyldIgheter OCh @NSVAr..........ooiiiiiiie e e e s e 7
Beskrivning av SAKerhetsSSYMDOIET .........cooiiiiiiiii e 9
OrganisatoriSKa AtGATAET .........coiiiiiiiiie e e e e e e e e e s e ae e e e e e e anannes 10
Sakerhetsanvisningar for maskinSKOtaren ... 10
EIsSystemet.. ... 10
ProduktbesKrivNing ...........ceueeeiimimmmmmmimiiisssesssessseeesssesssssese s 1
OVEISIKL ...ttt ettt ettt et et et e e e e e et e et e s et e e e s e s ete s eseanenenn e 11
FNV ST Te (o [R=T 0 1V2=T oo 11 o o PSSP PR 12
TeKNISKa data......cceeeeeiee e 12
OVEIENSSIAMMEISE ...t n et eneteneaeneas 13
Konstruktion och funktion ... 14
FUNKLION <. ettt e e e e e e s e e e e e e e e s aneeeeaeeas 14
10T 15 i o SRS 14
MonteringsanVisSNiNg.........ccccoiiiiieiiiimrmir s s s nmasn e 16
ISANING AV DAEIIET ..o 16
V[T (=T =T =1 T= 1 =T o PO PP PP PP PPPPTRP 16
Montera givaren "ha" pa Vario-VAXEIN ...........ccooiiiiiiiie it 16
Montera magneten och givaren "ha" pa tvalagesvaxeln ..........cccoceeeeeiiiiiiiiiieeee e, 17
Montera magneten och givaren "ha" pa enkornssamaskinen, ED ...........cccccccvieiiiiiiiinnenn, 18
Montera magneten och givaren "ha" pa samaskiner utan tvalagesvaxel............cc.ccccoeeenneee. 18
Idrifttagning ... e 19
ANGE MASKINKOQ ...ttt sttt e s b e e e s nbe e e e s aanne s 20
Programmera iN KOG ..........eeiioiiee ettt 22
Ange maskinfaktor och arbetsbredd ..o 23
Faktor for olika MasKiner........ ...t e e e e e e eeeens 23
= 1 g E= TR 1 =14 (o ) USSR 23
Programmera in faktor och arbetsbredd ... 24
Anvandning av maskinen..........cciiiiimeeciiniinr s e 25
g oT=Y =Y £ = o USRS 25
0o L1 e=To F= 1 o [ T PR TSP 25
Ta bort givarkabelns stiftkontakt fran raknaren..............cccooecoiiiiiii e, 26
] Yo o E= T = F= =Y I PR 26
StOrNINGAr.... oo ————————— 27
FUNKEONSKONTIOIL ... e e 27
Kontrollera batteriSpANNINGEN ........cooiiiii e 27
Kontrollera raknarens fUNKLON ..........oouiiiiii e 27
Kontrollera funktionen hos givaren ha ... 28

Amaco BAG0028.0 04.06 5



Anvédndaranvisningar

1 Anvandaranvisningar

Kapitlet Anvandaranvisningar ger information om hur
bruksanvisningen ska anvandas.

1.1 Syfte med bruksanvisningen

Denna bruksanvisning
o beskriver mandvrering och underhall av maskinen

) ger viktiga anvisningar om hur maskinen anvands pa ett sakert
och effektivt satt

o ar en del av maskinen och ska alltid medforas i maskinen eller i
korfordonet

o ska forvaras for framtida bruk.

1.2 Riktningsuppgifter i bruksanvisningen

Alla riktningar i denna bruksanvisning anges alltid sett i korriktningen.

1.3 Anvanda illustrationer

Anvisningar och resultat

Upprakningar

Positionssiffror i bilder

De uppgifter som maskinskotaren ska utféra framstalls som
numrerade atgardsanvisningar. Folj anvisningarnas angivna
ordningsfdljd. Resultaten av de olika anvisningarna ar markerade med
en pil.

Exempel:
1. Atgard 1

— Resultat av atgard 1
2. Atgard 2

Upprakningar utan nédvandig ordningsfoljd framstalls som en
punktlista med nummer.

Exempel:
o Punkt 1
o Punkt 2

Siffror inom parentes hanvisar till motsvarande siffror i bilder. Den
forsta siffran identifierar bilden och den andra siffran motsvarar
positionssiffran i bilden.

Exempel (Fig. 3/6)
) Figur 3
o Position 6

Amaco BAG0028.0 04.06
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Allmédnna sakerhetsanvisningar

2 Allmanna sakerhetsanvisningar

Detta kapitel innehéller viktiga anvisningar for sakert arbete med
maskinen.

21 Skyldigheter och ansvar
Beakta anvisningarna i bruksanvisningen

God kdnnedom om sakerhetsanvisningar och sakerhetsféreskrifter ar
en grundlaggande forutsattning for sékert och felfritt arbete med
maskinen.

Maskinskotarens ansvar

Alla personer som har till uppgift att arbeta med/vid maskinen ar
alagda att fore arbetets borjan

. beakta de grundlaggande foreskrifterna om arbetssakerhet och
arbetarskydd,

e lasa och beakta kapitlet "Allm&nna sakerhetsanvisningar" i
denna bruksanvisning.

e lasa kapitlen i denna bruksanvisning, som ar viktiga for
arbetsuppgifter som ska utféras.

Faststaller maskinskotaren att en anordning inte ar sékerhetstekniskt
felfri, maste detta fel ovillkorligen atgardas. Tillhor inte detta
maskinskoétarens arbetsuppgift eller om han/hon inte har de
kunskaper som kravs, maste felet anmalas till 6verordnad (agaren).

Faror vid arbete med maskinen

Maskinen ar tillverkad enligt senaste tekniska standard och erkanda
sakerhetstekniska regler. Likval kan det uppsta faror och skador vid
arbete med maskinen

. for maskinskoétarens eller tredje parts liv och lem,
o  fOr sjalva maskinen,
. for andra sakvarden.

Anvand endast maskinen
. for avsett andamal.
. i sdkerhetstekniskt felfritt tillstand.

Atgarda omgéende fel, som kan péaverka sakerheten.

Amaco BAG0028.0 04.06 7



Allmdnna sakerhetsanvisningar

Garanti och ansvar

Grundlaggande galler vara "Allmanna férsaljnings- och
leveransvillkor". De galler fran det att avtal har slutits. Garanti och
produktansvar bortfaller vid personskador och materiella skador, om
de kan harledas till en eller flera av féljande orsaker:

) icke avsedd anvandning av maskinen

o felaktig montering, idrifttagning, mandvrering och underhall av
maskinen

) maskinen drivs med defekta sékerhetsanordningar eller felaktigt
uppsatta eller icke lasliga sakerhets- och skyddsforeskrifter

o inte anvisningarna i bruksanvisningen angaende idrifttagning,
mandvrering och underhall beaktas

) egenmaktiga konstruktionsférandringar av maskinen
o bristfallig dvervakning av maskindelar, som utsatts for slitage
o felaktigt utférda reparationer

o katastroffall orsakad av yttre paverkan av frammande féremal
eller kraftigt vald.

Amaco BAG0028.0 04.06



Allmédnna sakerhetsanvisningar

2.2 Beskrivning av sdkerhetssymboler

Sakerhetsanvisningar kannetecknas av den trekantiga
sakerhetssymbolen och tillhérande signalord. Signalorden (FARA,
VARNING, AKTA) beskriver allvaret med den hotande faran och har
féljande betydelse:

FARA

kannetecknar en omedelbar fara med hog risk, som leder {ill
dodsolycka eller allvarlig kroppsskada (forlust av kroppsdel eller
langtidsskador), om de inte undviks.

Beaktas inte dessa anvisningar hotar omedelbart dédsolycka
eller allvarligare kroppsskada.

VARNING

kadnnetecknar en méjlig fara med medelhdg risk, som kan leda till
ddédsolycka eller (allvarlig) kroppsskada, om de inte undviks.

Beaktas inte dessa anvisningar hotar efter omstéandigheterna
dddsolycka eller allvarligare kroppsskada.

AKTA

kdnnetecknar en fara med lag risk, som kan leda till lattare eller
medelsvara kroppsskador eller materiella skador, om de inte
undviks.

e|B> B P

VIKTIGT

kdnnetecknar ett aliggande for ett sarskilt forhallande eller en
funktion for korrekt arbete med maskinen.

Beaktas inte dessa anvisningar kan det leda till stérningar pa
maskinen eller i dess omgivning.

ANVISNING

kannetecknar anvandningstips och sarskilt anvandbar
information.

Dessa anvisningar hjalper er att utnyttja maskinens alla
funktioner.

Amaco BAG0028.0 04.06



Allmdnna sakerhetsanvisningar

2.3 Organisatoriska atgarder

Bruksanvisningen
o ska alltid férvaras pa maskinens arbetsplats!

o maste alltid vara fritt tillganglig for maskinskétare och
underhallspersonal!

Kontrollera regelbundet alla befintliga sakerhetsanordningar!

24 Sakerhetsanvisningar for maskinskotaren

241 Elsystemet

) Vid arbete pa elsystemet, koppla alltid forst bort minuskabeln
fran batteriet!

) Anvand endast foreskrivna sakringar. Vid anvandning av for
starka sakringar kan elsystemet skadas — Brandrisk

o Kontrollera att batteriet ansluts pa ratt satt — anslut forst
pluspolen och darefter minuspolen! Vid frankoppling ska forst
minuspolen och darefter pluspolen kopplas fran!

) Forse alltid batteriets pluspol med darfér avsett skydd. Vid
kortslutning foreligger explosionsrisk

) Explosionsrisk! Undvik gnistbildning och 6ppen eld i narheten av
batteriet!

) Maskinen kan utrustas med elektroniska komponenter och delar,
vars elektromagnetiska stralning kan paverka andra
komponenter. Sadan paverkan kan leda till fara fér person om
féljande sakerhetsforeskrifter inte foljs.

o Vid eftermontering av elektriska komponenter i maskinen,
som ansluts till elsystemet, maste anvandaren under eget
ansvar kontrollera om installationen orsakar stérningar pa
fordonselektroniken eller andra komponenter.

o Kontrollera att de eftermonterade elektriska och
elektroniska komponenterna foljer EMC-direktivet
89/336/EEC och ar CE-markta.

10 Amaco BAG0028.0 04.06



Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning

3.1 Oversikt

Detta kapitel ger

ger en omfattande Oversikt av
AMALCO:s konstruktion.

benamningar pa de enskilda komponenterna och
installningsdelarna.

Leveransomfattning och bestallningsnummer for reparation

13

\? 13

14
11\@/&

N

—

AMAZONEN-WERKE
H.DREYER GmbH & CGo. KQ

Fig. 1

Bendmning: Bestéllningsnr |Antal:

1 Elektronisk hektarraknare 954671 1
(inkl. pos. 2-14)

2 |Hallare till réknare 2

3 |Sénkskruv M4x25 4

4  |Sakringsmutter M4 6

5 |Givare med 7 m kabel och NE253 1
stiftkontakt

6 |Cylinderskruv M4x20 2

Amaco BAG0028.0 04.06
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Produktbeskrivning

7 Givarhallare for tvalagesvaxel 951857 1
8 |Borr (& 3,6 mm) 1
9 |Fastplatta 29x29 15
10 |Kabelfaste 10
11 |Komplett magnet (inkl. pos. 1
12,13,14)
12 |Magnethallare 1
13 |Sjalvgangande skruv M4x10 2
14 |Fjaderbricka 1
3.2 Avsedd anvandning
AMALCDO ir endast avsedd fér visning och matning inom
jordbruksindustrin.
Till avsedd anvandning hor aven:
o att beakta alla anvisningar i denna bruksanvisning
o utfora inspektions- och underhallsarbeten vid angivna
tidsintervall
o att endast anvanda original - AMIAZIOINIE - reservdelar.
Annan anvandning an den som anges ovan ar forbjuden och anses
inte vara avsedd anvandning.
Vid skador som uppstar under icke avsedd anvandning
o har agaren det fulla ansvaret
e  atar sig AMAZONEN-WERKE inte nagot ansvar.
3.3 Tekniska data
Modell: AMACO
Visningskapacitet: Flytande decimalkomma — visning,
4 decimaler
Visning: Vatskekristall — visning
Stromkalla: 2x1,5 volt — Mignon — celler
Omgivande temperatur: 0°C-45°C
Raknarens dimensioner 120 x 69 x 39
(Hx B x D) mm:
Vikt (grundutrustning) kg: 0,75
Givare: Max. 167 impulser/sek.
Hektarrdknare: Max. 360 ha/h = 0,1 ha/sek.
12 Amaco BAG0028.0 04.06
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Produktbeskrivning

3.4 Overensstimmelse

Riktlinjer/normer
AMALCO uppfyller: . Maskindirektivet 98/37/EC
. EMC-direktivet 89/336/EEC

Amaco BAG0028.0 04.06 13



Konstruktion och funktion

4 Konstruktion och funktion

Foljande kapitel innehaller information om AMAECD:s konstruktion
och de enskilda komponenternas funktion.

4.1 Funktion

AMALO ir en elektronisk hektarraknare for bearbetade ytor.

4.2 Konstruktion

. Display (Fig. 2/1).

Den nedre delen (Fig. 2/1) blinkar under arbetet:

Raknaren mottar impulser fran givaren.

. Knappar

h
Knappen a (Fig. 3/1).

o Slarpa
o  Andrar varden

o  Stanger av genom samtidig tryckning

F -

pa knappen

Knappen F (Fig. 3/2)

o  Slarpa
0 Markerar varden som ska andras

o  Stanger av genom att samtidig
ha

tryckning pa knappen

e  Anslutningsgivare (Fig. 3/3).

Fig. 2

1]

1

L2
~ha| | F1

AMAFOMEMN-WERKE

H.OAEYER GmbH & Oo. KO

Fig. 3

14
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Samaskin med Vario-vaxel

Fig. 4 visar givarens fastpunkter "ha".
1. Givare "ha"

Vario-vaxeln har en magnet for givaren inbyggd
som standard.

Samaskin med tvalagesvaxel
Fig. 5 visar fastpunkterna pa givaren "ha" och
magneten for vaxelaxeln.

1. Givare "ha"

2. Magnet

3. Vaxelaxel

Enkornssamaskin ED

Fig. 6 visar fastpunkterna pa givaren "ha" och
magneten for vaxelaxeln.

1. Givare "ha"
2. Magnet

3. Vaxelaxel

Konstruktion och funktion

Fig. 4

AMACD |

023

te

AMAZINEN WERKE
H.DMEYER GmbH 8 Gu., KO

Fig. 5

Fig. 6

Amaco BAG0028.0 04.06
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Monteringsanvisning
5 Monteringsanvisning

51 Isattning av batterier

Tva 1,5 V Mignon-celler levereras tillsammans
med raknaren. Batterifacket sitter pa apparatens
baksida.

Iséttning av batterier:
1. Ta bort batterifackets lock.

2. Satt batterierna i hallaren.
Se till att polerna (+/-) hamnar ratt!

3. Stang batterifacket.
5.2 Montera raknaren

1. Satt dit raknarens hallare (Fig. 7) i
traktorhytten.

Skydda riaknaren fran frost och
l starkt solsken.

2. Satt raknaren pa hallaren.

3. Nar alla delar har monterats och du har satt
fast sdmaskinen vid traktorn, stick in
givarens stiftkontakt i raknedosan och
skruva fast stiftkontakten.

&

Fig. 7

5.3 Montera givaren "ha" pa Vario-vaxein

1. Skruva fast givaren (Fig. 8/1) pa Vario-
vaxeln.

2. Dra givarkabeln till traktorhytten. Satt fast
kabeln pa samaskinen med fastplattor och
kabelfasten. Fastplattorna maste vara
fettfria och rena.

@ AKTA

l Dra givarkabeln pa ett sadant satt
att den inte kan skadas under
arbetet.

Fig. 8

16
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Monteringsanvisning

54 Montera magneten och givaren "ha" pa tvalagesvaxein

1. Ta bort sprinten (Fig. 9/1, som kopplar
samman réraxeln och drivningsenheten).

2. Skruva fast magnethallaren (Fig. 9/2) med
den sjalvgangande skruven M4 x 10 (Fig.
9/3) och fjaderbrickan pa den urborrade
axeln (Fig. 9/4).

Pa aldre samaskiner utan uppborrning for
ditsattning i réraxeln ska du forst:

3. Borra ett hal (J 3,6 mm) med den
medfdljande borren i réraxeln (Fig. 10/1).

o  Halet ska borras i 90°vinkel mot den
befintliga borrningen for sprinten.
Avstandet A (se Fig. 10) fran réraxelns  Fig. 9
kant till borrningsmedelpunkten ar 5
mm. Kornsla.

4. Skruva fast magneten (Fig. 9/5) med en
sjalvgangande skruv M4 x 10 pa
magnethallaren.

5. Skruva fast givaren (Fig. 9/6) pa —
givarhallaren (Fig. 9/7).

6. Skruva fast givarhallaren (Fig. 9/7) med tva
kapmuttrar (Fig. 9/8) pa vaxeln.

7. Dra givarkabeln (Fig. 9/9) till traktorhytten.

@ AKTA

l Dra givarkabeln pa ett sadant satt
att den inte kan skadas under
arbetet.

Fig. 10

8. Satt fast kabeln pa sdmaskinen med
fastplattor (Fig. 9/10) och kabelfasten.
Fastytorna maste vara fettfria och rena.

9. Stick in sprinten (Fig. 9/1) i vaxelns roéraxel.

Amaco BAG0028.0 04.06 17



Monteringsanvisning

5.5 Montera magneten och givaren "ha" pa enkornssamaskinen, ED

Satt dit givaren och magneten for ED (Fig. 11)
vid ingangen till kedjevaxeln:

1. Skruva fast magneten (Fig. 11/1) med
sjalvgangande skruv M4 x 10 pa
impulsplattan till vaxelns ingangsaxel.

2. For ditséttning av givaren ska du ta bort
impulshallaren (Fig. 11/3) och sedan skruva
fast den igen.

3. Skruva fast givaren (Fig. 11/2) pa
impulshallaren (Fig. 11/3).

4. Dra givarkabeln till traktorhytten. Satt fast
kabeln pa samaskinen med fastplattor och
kabelfasten. Fastplattorna maste vara
fettfria och rena.

Dra givarkabeln pa ett sadant sétt Fig. 11
® att den inte kan skadas under
arbetet.
5.6 Montera magneten och givaren "ha" pa samaskiner utan tvalagesvaxel

Om givaren och magneten inte kan sattas fast pa
tvalagesvaxeln enligt beskrivningen i kapitel 5.4,
montera magneten (Fig. 12/1) pa din sdmaskins
drivaxel och sensorn (Fig. 12/2) hogst 12 mm
bort (Fig. 12) pa ett lampligt stalle. Vid behov kan
du bestélla en givarhallare (Fig. 12/3,
Bestallningsnr: 950725).

| vilket fall som helst maste faktorn
o raknas ut vid denna montering (se
l pa sidan 23) och programmeras in
tilsammans med arbetsbredden (se
pa sidan 24).

Fig. 12

18 Amaco BAG0028.0 04.06
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6 Idrifttagning

Siatt pa raknaren

Idrifttagning

Efter det att sdmaskinen har satts fast vid traktorn ska du sticka
givarens stiftkontakt i rdknardosan och skruva fast den.

|F ha
Tryck pa -knappen eller -knappen.
—  Visning (kort):
Apparatens versionsnummer, t.ex. "HA. X. X"
—  Automatisk kontroll av batterispanning.
Om spanningen ar for 1ag: Visning [-bl-].
— Visning:

den maskin-kod som programmerades in senast, t.ex. F.4

Om symbolen [-bl-] visas pa displayen, stang av raknaren (se pa
sidan 25) och byt batterierna (se pa sidan 16).

For att AMACO ska rékna fram de bearbetade ytorna pa ett korrekt
satt maste man, beroende pa maskin,

ange en faktor och arbetsbredd eller

en kod.

Ange maskinkod (se pa sidan 20)

O

Ge raknaren samaskinens beteckning genom att programmera
in koden (t.ex. F.13). Bakom koden ddljer sig viktig information

for raknaren, sdsom samaskinens arbetsbredd och férhallandet
mellan magnetens varvtal och vagstrackan.

Ange maskinfaktor och arbetsbredd (se pa sidan 23)

O

Observera vridtalen bredvid koderna i tabellerna. Om du gor
vridprovet med ett annat vridtal &n det som anges, eller om
givaren "ha" inte ar monterad enligt beskrivningen i kapitel 5,
raknar du ut uppgifterna for din samaskin och programmerar in
dem.

For AMAZONE D9, AD-P, ADO3.
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6.1 Ange maskinkod

Varje maskin har fatt en kod (t.ex. F.13) som du kan hamta fran

tabellerna (nedan).

Den burna borrmaskinen AID 2 som drivs med ett borrhjul och AD-
P 2 med 3 m arbetsbredd. har fatt koden F.13.

Nar raknaren slas pa for forsta gangen (se péa sidan 19) genom att du

F ha
trycker pa -knappen eller -knappen, syns automatiskt
koden F.13:
D8 SPECIAL Dack 5.00-16
Vridtal Vridtal
Kod Arbetsbredd pa 1/40 ha pa 1/10 ha
F. 1 2,5m 49,5 197,0
F. 2 3,0m 41,0 164,0
D8 SPECIAL .
D8 SUPER 6%%‘3'1‘6
MD 8 ’
Vridtal pa 1/40 Vridtal pa
Kod Arbetsbredd ha 1/10 ha
F. 3 2,5m 46,0 185,0
F. 4 3,0m 38,5 154,0
D8 SUPER Dack
MD 8 10.0/75-15
Vridtal pa 1/40 Vridtal
Kod Arbetsbredd ha pa 1/10 ha
F. 5 3,0m 37,0 149,0
F. 6 40m 28,0 112,0
D8 SUPER, Dack
MD 8 31x15,50-15
Vridtal pa 1/40 Vridtal
Kod Arbetsbredd ha pa 1/10 ha
F. 7 3,0m 36,0 144,0
F. 8 40m 27,0 108,0
F.9 6,0 m 18,0 72,0
D8 SUPER Dack 11.5/80-15
Vridtal pa 1/40 Vridtal
Kod Arbetsbredd ha pa 1/10 ha
F.10 45m 22,0 88,0
F. 11 6,0 m 16,5 66,0

20
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AD 2 Buren borrmaskin med
AD-P 2 sporrhjul ¢ 1,18 m
Kod Arbetsbredd pév{}it;'ha pév{i/‘foa'ha
F.12 25m 27,0 108,0
F.13 3,0m 22,5 90,0
F.14 4,0m 17,0 67,5
F.15 4,5m 15,0 60,0
RP-AD 2 Buren borrmaskin med hjulvalt

RP-AD-P 2
Kod Arbetsbredd pév{;it;'ha pév{i/?toaLa
F.16 25m 59,0 235,0
F.17 3,0m 49,0 196,0
F.18 4,0m 37,0 147,0
F.19 4,5m 33,0 130,5
F. 20 6,0 m 24,5 98,0

Enkornsmaskin ED

Kod Arbetsbredd
F. 21 2,7m
F. 22 3,0m
F. 23 32m
F. 24 3,6m
F. 25 4,0m
F. 26 42m
F. 27 4,5m
F. 28 48 m
F. 29 54m
F. 30 6,0 m
F. 31 6,4 m
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6.1.1 Programmera in kod

F

Nar du trycker pa -knappen visas den relevanta koden. Om du
vill andra denna kod:

F

1. Tryck pa -knappen i tva sekunder.
Visning: Koden blinkar.

ha
2. Tryck pa -knappen som féljer, tills korrekt kod visas:

ha
Varje gang du trycker pa -knappen syns nasta kod i

stigande ordning pa displayen.

ha

Om du trycker ner -knappen och haller den nere visas
koderna i fallande ordning pa displayen.

F

3. Tryck pa -knappen i tva sekunder sa snart den 6nskade
koden visas. Koden har ddrmed programmerats in.

Om du inte trycker pa F -knappen programmeras automatiskt

den (blinkande) kod som visas efter tio sekunder.
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6.2

6.2.1

6.2.2

Rakna ut faktor

Faktor for olika maskiner

Ange maskinfaktor och arbetsbredd

Maskiner Drift Faktor
AD-P Mathjul 113,5
Special

AD-P Mathjul 101,4
Super

Maskiner Dack Faktor
D9 6.00 — 16 216,3
D9 10.0/75-15 225,0
D9 31x15,5-15 231,4
Maskiner Drift Faktor
ADO3 Sporrhjul med kedjehjul 26 | 399,2
ADO3 Sporrhjul med kedjehjul 40 | 259,5
Variant

ADO3 Hjulpackvals RP 238,3

Idrifttagning

Om du gor drivprovet med ett annat drivtal &n det som anges i
tabellerna (pa sidan 20), eller om givaren eller magneten inte har
monterats enligt beskrivningen i kapitel 5.2, ska du rékna ut
uppgifterna for din samaskin och sedan programmera in dem.

1. Ak sedan en matstracka (L) p4 minst 100 m med din s&maskin.

2. Nar du koér matstrackan ska du rakna hur manga varv (z)

magneten snurrar pa vaxelaxeln.

3. Med hjalp av de varden du far raknar du ut faktorn:

L (m) x 100

Faktor =
z
Exempel: L=100 m
z=59,5
~ 100 (m) x 100

Faktor = 595
Faktor= 168,1

Amaco BAG0028.0 04.06
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6.2.3 Programmera in faktor och arbetsbredd

Programmera in angiven faktor och arbetsbredd fér sdmaskinen:

1 .Tryck pa F

-knappen i tva sekunder.

Visning: kod (

blinkande)

h
2. Tryck pa a

-knappen tills (den blinkande) koden F.0 syns.

F

3. Tryck pa

-knappen tills symbolen [0] syns.

Visning: Faktorn fér koden F.0, som du kan andra pa féljande

satt:

3.1 Tryck pa
F

ha

tills kommatecknet star pa ratt plats.

3.2 Visning: forsta siffran blinkar

3.3 Tryck pa

3.4 Tryck pa

3.5 Tryck pa

ha

tills forsta siffran ar korrekt.

F

. Visning: 2. siffran blinkar

ha

tills andra siffran ar korrekt.

Fortsatt pa detta vis tills faktorn (t.ex. [168,1]) har stallts in.

F

4. Tryck pa

tills symbolen [I- - - -1 ] visas. Visning:

Arbetsbredd for kod F.0, som du kan andra pa foljande satt.

4.1 Tryck pa
4.2 Tryck pa
4.3 Tryck pa
4.4 Tryck pa

Gor detta tills
har stallts in.

F

sa manga ganger att forsta siffran blinkar

h
a tills forsta siffran ar korrekt.

F

. Visning: 2. siffran blinkar.

h
a tills andra siffran ar korrekt.

arbetsbredden (t.ex. [_3.00] for 3 m arbetsbredd)

5. Tryck pa

F

tills maskinnr F.0 syns.

Den faktor och den
under koden F.0.

arbetsbredd som du har programmerat in lagras
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Anvidndning av maskinen

7 Anvandning av maskinen

71 Arbetets start

7.2 Urdrifttagande

Om minnet skulle raderas vid arbetets start:

ha
e  Tryck pa -knappen (cirka tva sekunder) tills 0.000 visas

—  Minnet har raderats.

Sa snart magneten borjar rotera, d.v.s. nar den bearbetas av
samaskinen, far raknaren impulser fran givaren ha och bérjar mata
de bearbetade ytorna. De bearbetade ytorna kan alltid visas pa

ha

raknarens display om man trycker kort pa -knappen. Visningen,
t.ex.: 12.73 motsvarar 12,73 ha = 127 300 m2.

Om raknaren inte far ndgon impuls pa 1,5 timmar eller om man inte
trycker pa nagon knapp under 1,5 timmar stangs raknaren
automatiskt av.

ha

Du kan ocksa stdnga av raknaren manuellt genom att trycka pa -
knappen och F -knappen samtidigt i fem sekunder. P& displayen
visas [STOP].

Vid automatisk eller manuell avstangning av rédknaren lagras alla
uppgifter.

Avstangning av raknaren
e  stanger av visningen
. minskar stromférbrukningen och

e  Okar batteriernas livslangd.

Efter avstangning star raknaren i vantelage
o tills den far en impuls fran givaren eller

. tills man trycker pa en knapp.

Stidng av rdknaren innan du byter batterier, sa att inte data gar
forlorade.
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7.21 Ta bort givarkabelns stiftkontakt fran raknaren

Innan du kopplar bort sdmaskinen fran traktorn ska du lossa
skruvarna med rafflade huvuden, dra ut givarkabelns stiftkontakt ur
raknaren och fasta kabeln pa en lamplig plats (t.ex. under
utsddesbehallaren pa sidovaggen) som ar skyddad fran fukt.

7.3 Skydda raknaren

Inne i fordon som parkeras i gassande solsken uppstar hoga
temperaturer.

Utsitt inte raknaren for hoga temperaturer under en langre tid.
o Rdknaren kan da skadas.
l Pa vintern ska raknaren forvaras pa ett frostsakert stalle.
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8 Storningar

Storningar

8.1 Funktionskontroll

Om raknaren inte fungerar som den ska, bor man kontrollera om
. batterispanningen ar for lag
. réaknaren eller

. givaren ar defekt.

8.2 Kontrollera batterispanningen

Om batterispanningen ar for lag visas symbolen [-bl-] kort pa
displayen.

Batterispanningen kan ocksa kontrolleras pa foljande satt:
1. Stang av réknaren (se pa sidan 25).
2. Sla pa raknaren (se pa sidan 25)

Réaknaren visar [-bl-] om spanningen ar for lag.

1. Stang av rédknaren och satt i nya batterier (se pa sidan 16).

8.3 Kontrollera raknarens funktion

1. Skruva av givarkabeln ha fran réknaren.

2. Programmera in koden F.1 och tryck kort pa
ha

knappen

3. Bygla anslutningsboxens poler med en liten
skruvmejsel flera ganger (Fig. 13).

— Ra&knaren bearbetar de impulser som
simulerats genom byglingen av polerna och
visar detta genom att 1agga till det i
visningen.

4. Om raknaren inte bearbetar impulserna
korrekt maste raknaren bytas ut.

Fig. 13
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8.4 Kontrollera funktionen hos givaren ha

Om raknaren har kontrollerats enligt beskrivningen i kapitel 8.2 och

8.3, och inget fel har kunnat faststallas, kan ett eventuellt fel endast
bero pa en felmonterad givare eller en defekt givare eller givarkabel.
Kontrollera givaren:

1. Skruva loss givaren ha och magneten fran samaskinen.
2. Anslut givarkabeln ha till réknaren.

3. Programmera in koden F.1 och tryck kort pa knappen ha.
4. Dra magneten forbi givaren (simulering av impulser).

Raknaren bearbetar de simulerade impulserna och visar detta
genom att lagga till det i visningen.

—  Om raknaren inte bearbetar impulserna korrekt maste givaren
bytas ut.

—  Om réknaren fungerar som den ska:

minska avstandet mellan givaren och magneten pa sadmaskinen.
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